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Temats: PADOMES AKTU IKMENESA APKOPOJUMS — 2016. GADA

FEBRUARIS

Saja dokument3 ir uzskaititi akti, ko Padome pienémusi 2016. gada februari. '

Taja ir sniegta informacija par legislativo aktu pienemsanu, tostarp noradot:
e pienemsSanas datumu,
e attiecigo Padomes sanaksmi,
e pienemta dokumenta numuru,
e atsauci uz Oficialo Vestnesi,
e pieméroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka arT Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Saja dokumenta ir iek]auta arT informacija par nelegislativu aktu pienemsanu, kuru Padome ir

nolémusi publiskot.

Iznemot dazus aktus ar ierobezotu darbibas jomu, pieméram, procediiras I€mumus, [émumus
par iecelSanu amata, tadu struktiiru [émumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem,
budzeta lémumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdoSanas procediru,
Padomes sanaksmes datums, kad legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko
attieciga akta pienemsanas datumu, jo parastaja likumdoSanas procediira pienemtus
legislativos aktus uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes
priekSsédétajs, gan Eiropas Parlamenta priek$sédétajs un abu iestazu generalsekretari.
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Sis dokuments ir pieejams ari Padomes timekla vietng:

Padomes aktu ikméneSa apkopojumi (akti) — Padomes vietne

Apkopojuma uzskaititos dokumentus var iegiit Padomes dokumentu publiskaja registra: Dokumenti

un publikacijas — Padomes vietne

Biitu janem véra, ka Sis dokuments ir izstradats tikai informativos noliikos, — par autentiskiem ir
uzskatami tikai Padomes sanaksmju protokoli. Tie ir pieejami Padomes timekla vietné: Padomes

protokoli — Padomes vietne
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIENEMUSI 2016. GADA FEBRUARI

Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA UN FINANSES) 3445. sanaksme, kas notika Brisele 2016. gada 12. februari

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS  |BALSOJUMS
KARTIBA
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 63/15 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
9. marts) par to, lai nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus vairakums iznemot —
un tiesibas piedalities klatien€ lietas izskatiSana tiesa kriminalprocesa nepiedalas: Danija, Irija,
OV L 65,11.3.2016., 1.-11. Ipp. Apvienota Karaliste

Komisijas pazinojums

saistiba ar 6. pantu par pieradiSanas pienakumu

Komisija pauz nozelu par to, ka ir svitrots 5. panta 2. punkts tas priekSlikuma direktivai par to, lai nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas
aspektus un tiesibas piedalities klatien€ lietas izskatiSana tiesa kriminalprocesa. Komisija uzskata, ka kompromiss attieciba uz 6. pantu var radit
probléemas direktivas istenoSana tada aspekta ka tiesiska noteiktiba, parraudziba un izmantojamiba, kas var paaugstinat nevajadzigas tiesvedibas risku,
jo Tpasi valsts [imeni. Tomer Komisija neiebilst pret §1s direktivas pienemsanu.

Komisijas pazinojums

saistiba ar 7. panta 6. punktu par tiestbam kluset un neliecinat pret sevi

Komisija uzskata, ka direktivas par to, lai nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatien€ lietas izskatiSana
tiesa kriminalprocesa, 7. panta 6. punkts ir jainterprete vienigi ka apstiprinajums, ka dalibvalstim ir iespgja attieciba uz stkiem kriminalparkapumiem
izlemt, ka procesa norise vai atseviskas ta stadijas var notikt rakstveida vai kompetentajam iestadém nenopratinot aizdomas turéto vai apstidzeto
personu.

Tomer S$is noteikums nelauj atkapties no tiesibam, kas nostiprinatas 7. panta, un to jo TpaSi nevar interpretét ka tadu, kas aizdomas turétajam paredz
pienakumu izteikties saistiba ar pamatlietas faktiem vai kas lauj dalibvalstij radit negativas sekas aizdomas turétajam, kur§ izmanto tiesibas klusét.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/424 (2016. gada 9. marts) |57/15 kvalificets balsu  |visas dalibvalstis "par"
par troSu celu iekartam un ar ko atcel Direktivu 2000/9/EK (Dokuments vairakums
attiecas uz EEZ)

OV L 81, 31.3.2016., 1.-50. Ipp.

Komisijas pazinojums

Attieciba uz 65. apsverumu un iesp&ju ekspertu grupu sanaksmés pieaicinat Eiropas Parlamentu, Komisija stenos So apsvérumu saskana ar savu praksi,
stenojot Pamatnoliguma par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam 15. punktu. Ir skaidri noteikts, ka uz komitologijas komitejas
sanaksmé&m $T1 kartiba neattiecas. Taja pasa apsveruma ietverto atsauci uz parkapumiem Komisija uzskata par maldinosu, jo parkapumu procediira ar
dalibvalstim tiek apspriesta kopsakara ar LESD 258. panta paredz€étajam procedtram.

Komisija pauz nozelu par 44. panta 5. punkta un 64. apsvéruma pienemsanu, kas rada neskaidribu un juridisko nenoteiktibu, un tas var apdraudéet
institucionalo lidzsvaru. To komitologijas komiteju uzdevumi, kuras nodrosina kontroli, ko attieciba uz Komisijas Istenos$anas pilnvaru izmantoSanu
1steno dalibvalstis, ir noteikti tikai Regula (ES) Nr. 182/2011, kura pienemta, pamatojoties uz LESD 291. panta 3. punktu. Tadél neviens cits
sekundarais tiesibu akts nevar $o uzdevumu mainit vai tam nebttu japrecize Sis uzdevums. Jo seviski komitologijas komitejam nevajadz&tu veikt
funkcijas, kuras uzticétas Komisijas ekspertu grupam. Turklat komitejas savu reglamentu pienem, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 182/2011. Tas
japieméro, kad komiteja veic savus Regula (ES) Nr. 182/2011 noteiktos uzdevumus. Jebkadas atsauces uz reglamentu arpus $a konteksta ir liekas un
nelietderigas. Turklat tas var sarezgit komitejas darbibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) |58/15 kvalificets balsu  |visas dalibvalstis "par",
par individualajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce] Padomes Direktivu vairakums 1zpemot —

89/686/EEK (Dokuments attiecas uz EEZ) "pret": Apvienota

OV L 81, 31.3.2016., 51.-98. Ipp. Karaliste
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Komisijas pazinojums

Attieciba uz 52. apsvérumu un iesp&ju ekspertu grupu sanaksmeés pieaicinat Eiropas Parlamentu, Komisija 1stenos So apsvérumu saskana ar savu praksi,
stenojot Pamatnoliguma par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam 15. punktu. Ir skaidri noteikts, ka uz komitologijas komitejas
sanaksmé&m §71 kartiba neattiecas. Taja pasa apsvéruma ietverto atsauci uz parkapumiem Komisija uzskata par maldinoSu, jo parkapumu procediira ar
dalibvalstim tiek apspriesta kopsakara ar LESD 258. panta paredz€tajam proceduram.

Komisija pauz noz€lu par 51. apsvéruma un 44. panta 5. punkta pienemsanu, kas rada neskaidribu un juridisko nenoteiktibu, un tas var apdraudéet
institucionalo lidzsvaru. To komitologijas komiteju uzdevumi, kuras nodro$ina kontroli, ko attieciba uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantoSanu
1steno dalibvalstis, ir noteikti tikai Regula (ES) Nr. 182/2011, kura pienemta, pamatojoties uz LESD 291. panta 3. punktu. Tadél neviens cits
sekundarais tiesibu akts nevar $o uzdevumu mainit vai tam nebttu japrecize Sis uzdevums. Jo seviski komitologijas komitejam nevajadz&tu veikt
funkcijas, kuras uzticétas Komisijas ekspertu grupam. Turklat komitejas savu reglamentu pienem, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 182/2011. Tas
japieméro, kad komiteja veic savus Regula (ES) Nr. 182/2011 noteiktos uzdevumus. Jebkadas atsauces uz reglamentu arpus $a konteksta ir liekas un
nelietderigas. Turklat tas var sarezgit komitejas darbibu.

Apvienotas Karalistes pazinojums

Apvienota Karaliste atzinigi verte tos tiesibu aktu aspektus, kuri vienkarSo spéka esosos vienota tirgus pasakumus, saskanojot jauna tiesiska regul&juma
principus, ka arT tos aspektus, ar kuriem daZos jautajumos tiek atceltas apgriitinosas prasibas. M@s jo 1pasi pauzam gandarijumu par sarunu laika
veiktajiem uzlabojumiem, lai panaktu, ka no darbibas jomas tiek svitroti majsaimniecibas uzkopsanas cimdi. Tomér Apvienota Karaliste neatbalsta
regula min&to prasibu attiecinaSanu uz majas lietojamajiem plits cimdiem. Més uzskatam, ka ta ir nepamatota un nesamériga iejauksanas, kas neatbilst
Komisijas labaka regul&juma programmai un tas redz&jumam — padarit vienoto tirgu piemerotu uznéméjdarbibai un paterétajiem — redz&€jumam, kuru
Apvienota Karaliste atbalsta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/426 (2016. gada 9. marts) |59/15 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par"
par gazveida kurinama iekartam un ar ko atcel Direktivu 2009/142/EK vairakums
(Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 81, 31.3.2016., 99.-147. Ipp.
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Komisijas pazinojums

Attieciba uz 74. apsvérumu un iesp&ju ekspertu grupu sanaksmeés pieaicinat Eiropas Parlamentu, Komisija 1stenos So apsvérumu saskana ar savu praksi,
stenojot Pamatnoliguma par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam 15. punktu. Ir skaidri noteikts, ka uz komitologijas komitejas
sanaksmé&m §71 kartiba neattiecas. Taja pasa apsvéruma ietverto atsauci uz parkapumiem Komisija uzskata par maldinoSu, jo parkapumu procediira ar
dalibvalstim tiek apspriesta kopsakara ar LESD 258. panta paredz€tajam proceduram.

Komisija pauz noz€lu par 42. panta 5. punkta un 73. apsvéruma pienemsanu, kas rada neskaidribu un juridisko nenoteiktibu, un tas var apdraudéet
institucionalo lidzsvaru. To komitologijas komiteju uzdevumi, kuras nodro$ina kontroli, ko attieciba uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantoSanu
1steno dalibvalstis, ir noteikti tikai Regula (ES) Nr. 182/2011, kura pienemta, pamatojoties uz LESD 291. panta 3. punktu. Tadel neviens cits
sekundarais tiesibu akts nevar $o uzdevumu mainit vai tam nebttu japrecize Sis uzdevums. Jo seviski komitologijas komitejam nevajadz&tu veikt
funkcijas, kuras uzticétas Komisijas ekspertu grupam. Turklat komitejas savu reglamentu pienem, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 182/2011. Tas
japieméro, kad komiteja veic savus Regula (ES) Nr. 182/2011 noteiktos uzdevumus. Jebkadas atsauces uz reglamentu arpus $a konteksta ir liekas un
nelietderigas. Turklat tas var sarezgit komitejas darbibu.

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Leémums (ES) 2016/192 (2016. gada 12. februaris), ar ko Lémumu 1999/70/EK par 5416/16
dalibvalstu centralo banku ar&jiem revidentiem groza attieciba uz Narodna banka Slovenska argjiem
revidentiem
OV L 38, 13.2.2016., 7.-8. 1pp.
Padomes Lémums (ES) 2016/242 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 15508/15

parakstitu Grozijumu protokolu Noligumam starp Eiropas Kopienu un Andoras Firstisti, ar kuru
nodroSina pasakumus, kas ir [idzvertigi tiem pasakumiem, kuri noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK
par tadu ienakumu aplikSanu ar nodokliem, kas giiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem

OV L 45, 20.2.2016., 10.-11. Ipp.

Grozijumu protokols Noligumam starp Eiropas Kopienu un Andoras Firstisti, ar kuru nodroSina 15510/15
pasakumus, kas ir lidzvertigi tiem pasakumiem, kuri noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK par tadu
ienakumu aplikSanu ar nodokliem, kas gtiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem
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Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas Ipa$o zinojumu Nr. 10/2015 "Japastiprina centieni ~ |5058/16
risinat publiska iepirkuma problémas saistiba ar ES kohézijas politikas izdevumiem"

Padomes ieteikums attieciba uz apstiprinajumu, ko sniedz saskana ar LESD un Euratom Iigumu 5584/16
izveidotajam struktiiram par 2014. finanSu gada budzeta izpildi

Apstiprinajums, ko sniedz izpildagentiiram par 2014. finansu gada budzeta izpildi Padomes ieteikumu |5585/16
projekti

Padomes ieteikums attieciba uz apstiprinajumu, ko sniedz kopuznémumiem par 2014. finanSu gada 5587/16
budzeta izpildi

Padomes Istenosanas 1émums, ar ko izklasta Ieteikumu par ricibu saistiba ar nopietnajiem trakumiem, |5876/1/16 REV 1
kas konstatéti 2015. gada izvert€juma par to, ka Griekija piemero Sengenas acquis argjo robezu
parvaldibas joma

Griekijas pazinojums
Griekija diemzel nevar piekrist Komisijas priekSlikumam attieciba uz Padomes ieteikumu par ricibu saistiba ar "nopietnajiem" trukumiem, kas

konstatéti 2015. gada izvertgjuma par to, ka Griekija pieméro Sengenas acquis arjo robezu parvaldibas joma, proti, pie sauszemes un jiiras robezam ar
Turciju.

Griekija v€las atkartoti paust savu nostaju, ka konstat€jumi, kas tika giiti nepazinota izvertéSanas apmekl&juma laika no 2015. gada 10. lidz
13. novembrim, nav uzskatami par "nopietniem trikumiem", un tie nepierada, ka "Griekija biitiski nepilda savas saistibas".

Griekija papildus uzsver, ka liela apjoma jauktas migracijas plisma ir tada, ka jebkuras dalibvalsts aréja robezkontrole butu paklauta nopietnam
spiedienam, un turklat Griekija ir veikusi vairakus pasakumus §is situacijas risinasanai (ka minéts ieteikuma 1.a apsvéruma). Turklat mes to paveicam
ar biitiskam finansu un socialajam izmaksam valsts méroga.

Nemot vera ieprickSminéto, Griekija uzstaj uz Sengenas komiteja paustajiem argumentiem un komentariem (sanaksmju darba dokumentos), un
argumentiem, kas atkartoti uzsvérti Sengenas jautajumu-Sengenas izvértésanas darba grupa un Pastavigo parstavju komiteja.

Visbeidzot, Griekija turpinas ciesi sadarboties ar ES iestadém, agentliram un citam dalibvalstim, lai verstos pret neproporcionalo migracijas spiedienu,
mobiliz&tu resursus un pieliktu visas piles, lai pirmam kartam aizsargatu tos béglus, kas glabjas no kara.

11605/16 il/IL/az 7
DGF 2C LYV




Padomes Istenosanas 1émums, ar ko apstiprina to, ka Eurojust slédz Saprasanas memorandu starp 11595/15
Ieksgja tirgus saskanosanas biroju un Eurojust

Padomes Leémums (ES) 2016/267 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7185/15
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Apvienotajiem Arabu Emiratiem par istermina

uzturéSanas vizu rezima atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 1.-2. Ipp.

Padomes Leémums (ES) 2016/268 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7187/15
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Sentliisiju par istermina uzturéSanas vizu reZima

atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 3.-4. Ipp.

Padomes Leémums (ES) 2016/269 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7189/15
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Dominikas Sadraudzibu par Tstermina uzturéSanas vizu

reZima atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 5.-6. Ipp.

Padomes Lémums (ES) 2016/270 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7190/15
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Grenadu par Istermina uzturéSanas vizu reZima

atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 7.-8. Ipp.

Padomes Lémums (ES) 2016/271 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7191/15
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Sentvinsentu un Grenadinam par istermina uzturésanas

vizu reZima atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 9.-10. 1pp.

Padomes Leémums (ES) 2016/272 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7192/15
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Vanuatu Republiku par istermina uzturé€$anas vizu

reZima atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 11.-12. 1pp.
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Padomes Leémums (ES) 2016/273 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Austrumtimoras Demokratisko Republiku par istermina
uzturésanas vizu reZima atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 13.-14. Ipp.

7194/15

Padomes Leémums (ES) 2016/274 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Samoa Neatkarigo Valsti par istermina uzturéSanas vizu
rezima atcelSanu

OV L 52,27.2.2016., 15.-16. Ipp.

7195/15

Padomes Lémums (ES) 2016/275 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Trinidadas un Tobago Republiku par istermina

uzturé$anas vizu rezima atcel$anu
OV L 52,27.2.2016., 17.-18. Ipp.

7196/15

Padomes Leémums (ES) 2016/431 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku par

istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu diplomatisko pasu turétajiem
OV L 76, 23.3.2016., 17.-18. Ipp.

15466/15

Noligums starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku par 1stermina uzturé$anas vizu reZima
atcelSanu diplomatisko pasu turétajiem

15469/15

Padomes Istenosanas lémums (ES) 2016/254 (2016. gada 12. februaris), par to, lai Latvija saktu
transportlidzeklu registracijas datu (TRD) automatiz&tu apmainu
OV L 47,24.2.2016., 8.-9. Ipp.

13060/15
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Padomes Leémums (ES) 2016/243 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
parakstitu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku, kuru
sledz saskana ar 1994. gada Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) XXIV panta

6. punktu un XXVIII pantu attieciba uz koncesiju groziSanu Horvatijas Republikas saraksta, tai
pievienojoties Eiropas Savienibai

OV L 45, 20.2.2016., 12.-12. Ipp.

15560/15

Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku, kuru slédz
saskana ar 1994. gada Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) XXIV panta 6. punktu
un XXVIII pantu attieciba uz koncesiju groziSanu Horvatijas Republikas saraksta, tai pievienojoties
Eiropas Savienibai

15562/15

Padomes Lémums (ES) 2016/204 (2016. gada 12. februaris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
ir jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumu EEZ liguma XI pielikuma (Elektroniskie
sakari, audiovizualie pakalpojumi un informacijas sabiedriba) (ultraplatjosla)

OV L 39, 16.2.2016., 39.-42. Ipp.

15443/15

Padomes Lémums (ES) 2016/203 (2016. gada 12. februaris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
ir jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumu EEZ Iiguma XXI pielikuma (Statistika)
(veselibas apriipes izdevumu statistika)

OV L 39, 16.2.2016., 36.-38. Ipp.

15439/15

Padomes Lémums (ES) 2016/202 (2016. gada 12. februaris), ar ko nosaka nostaju, kura Eiropas
Savienibas varda jaiepem EPN komiteja, kas izveidota ar Pagaidu noligumu cela uz Ekonomisko
partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralafrikas
Ligumslédzgju pusi, no otras puses, attieciba uz tas reglamenta piepemsanu

OV L 39, 16.2.2016., 28.-35. Ipp.

12151/15

Padomes Leémums (ES) 2016/342 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Savienibas varda noslegtu 10725/2/15
Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no

vienas puses, un Kosovu, no otras puses

OV L 71,16.3.2016., 1.-2. 1pp.
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Kipras pazinojums
Kipras Republika atgadina savu nostaju, proti, — ta neatzist vienpus€jo neatkaribas deklaraciju, ko 2008. gada pasludinaja Kosova, un uzskata, ka

nosaukums "Kosova" neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju.

Kipras Republika papildus norada, ka Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas
puses, un Kosovu, no otras puses, parakstiSana un noslégsana neskar Kipras Republikas nostaju par Kosovas statusu, par ko [émumu pienems saskana
ar dalibvalsti pienemto praksi un starptautiskajam tiesibam, un tas Kipras Republikai nerada nekadas ligumattiecibas vai pienakumus attieciba uz
Kosovu.

Juridiska pamata izmantoSana Stabilizacijas un asociacijas noligumam ar Kosovu, tostarp Liguma par Eiropas Savienibu 37. panta izmantosana, neskar
Kipras Republikas nostaju attieciba uz Kosovas starptautisko statusu un atbilst ANO DP Rezolicijai 1244/99 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Turklat Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Kosovu, no otras puses,
parakstiSana un noslégsana nekada gadijuma nerada precedentu attieciba uz turpmakam Eiropas Savienibas un Kosovas attiecibam.

Slovakijas pazinojums

Slovakijas Republika pazino, ka tas nostaja attieciba uz Padomes Lémumu par to, lai parakstitu un noslégtu Stabilizacijas un asociacijas noligumu ar
Kosovu, neskar tas valstisko nostaju attieciba uz Kosovas statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/99 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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Spanijas Karalistes deklaracija

Spanijas nostaja jautajuma, ka Padome pienem lémumus par to, lai parakstitu un noslégtu stabilizacijas un asociacijas noligumu ar Kosovu, neskar
Spanijas nostaju attieciba uz Kosovas starptautisko statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/99 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju.

Tas, ka par juridisko pamatu Stabilizacijas un asociacijas noligumam ar Kosovu tiek izmantots Liguma par Eiropas Savienibu 37. pants saistiba ar
Liguma par Eiropas Savienibu 31. pantu, ka arT Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 217. pants saistiba ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
218. pantu, neskar Spanijas nostaju attieciba uz Kosovas starptautisko statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/99 un Starptautiskas Tiesas
atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Formul&jumu, kas attiecas uz Kosovas Eiropas perspektivu, var interpretet tikai ka tuvinasanos ES bez galiga mérka — pievienoSanas ES, jo vienpusgja
neatkaribas deklaracija nav atzita ar vienpratigu balsojumu.

Rumanijas pazinojums

Rumanija pienem zinasanai to, ka ir noslégts Stabilizacijas un asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no
vienas puses, un Kosovu, no otras puses.

Rumanija atgadina savas valsts nostaju par Kosovas ka valsts neatziSanu.

Stabilizacijas un asociacijas noliguma noslégsana starp Kosovu un Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu neskar Rumanijas nostaju
attiecba uz Kosovas statusu un nekada veida nerada pienémumu, ka Rumanija atzist Kosovas valsts statusu.
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Apvienotas Karalistes pazinojums

Apvienota Karaliste atzinigi veért Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses,
un Kosovu, no otras puses, noslégsanu.

Tomér Apvienota Karaliste uzskata, ka noliguma ir ieklauti noteikumi saistiba ar fizisku personu pagaidu klatbiitni uznéméjdarbibas un
atpakaluznemsanas noliika, kas atbilst Liguma par Eiropas Savienibas darbibu III dalas V sadalai. Apvienota Karaliste atgadina, ka saskana ar Ligumu
Protokola (Nr. 21) 2. pantu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, nekadi pasakumi, kas noteikti,
piemérojot So sadalu, nekadi noteikumi starptautiskos noligumos, ko Savieniba noslégusi, piemérojot So sadalu, Apvienotajai Karalistei nav saisto$i vai
piemérojami, ja vien, saskana ar 3. pantu Protokola ta nepazino, ka vélas piedalities ierosinata pasakuma noteikSana un piemerosana.

Lidz ar to saskana ar Protokola (Nr. 21) 3. pantu Apvienota Karaliste ir pazinojusi Padomes priekSsedétajam, ka tiktal, ciktal LEémumi attiecas uz
fizisku personu pagaidu klatbtitni uznémeéjdarbibas noliika, ta vélas piedalities Padomes 1émumos.

Komisijas pazinojums

Komisija atkartoti pauz savu nostaju, ka ta nepiekrit, ka LES 37. pants tiek pievienots ka materialais juridiskais pamats, lai parakstitu un noslégtu
Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Kosovu *, no otras puses.
Saskana ar judikattiru LESD 217. pants ir visaptveroSs juridiskais pamats, kas Savienibu pilnvaro uznemties saistibas attieciba uz treSam valstim visas
jomas, uz kuram attiecas Ligumi, kuri p&c Lisabonas liguma stasanas spéka attiecas ari uz KADP.

Padomes Lémums, ar ko apstiprina to, ka Eiropas Komisija Eiropas Atomenergijas kopienas varda 5297/16
noslédz Noligumu, ar ko pagarina Pamatnoligumu par starptautisku sadarbibu ceturtas paaudzes Balsosanas kartiba: kvalificats balsu

kodolenergijas sist€ému pétniecibas un izstrades joma vairakums

Balsojuma rezultats: visas dalibvalstis "par",
iznemot —

"pret": Austrija, Danija, Luksemburga
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Padomes secinajumi par cinu pret terorisma finans€Sanu

6068/16

Padomes ieteikums attieciba uz apstiprindjumu, ko sniedz Komisijai par Eiropas Savienibas

2014. finanSu gada vispargja budzeta izpildi

5583/16 ADD 1

Balsosanas kartiba: kvalific€ts balsu
vairakums

Balsojuma rezultats: visas dalibvalstis "par",
iznemot —

"pret": Niderlande, Zviedrija, Apvienota
Karaliste

11605/16
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Zviedrijas un Apvienotas Karalistes pazinojums
Atsaucoties uz
— Eiropas Savienibas Revizijas palatas gada parskatu par ES budZeta izpildi attieciba uz 2014. finanSu gadu;
— apstiprinajumu, ko sniedz Komisijai par ES 2014. gada budZeta izpildi;
—  projektu Padomes ieteikumam sniegt Komisijai apstiprinajumu par Eiropas Savienibas 2014. finansu gada vispar€ja budzeta izpildi;

Apvienota Karaliste un Zviedrija:

pauz dzilu nozelu, ka divdesmit pirmo gadu p&c kartas Eiropas Savienibas Revizijas palata nav sp&jusi par ES budzetu kopuma sniegt ticamibas
deklaraciju bez piezimém un ka kopégjais kltidu 1patsvars attieciba uz izdevumiem joprojam ievérojami parsniedz pienemamo 2 % slieksni, ar niecigu
samazinajumu 4,4 % apmera salidzinajuma ar pagajuso gadu,

uzsver, cik svariga ir neatkariga ES Iimena revizija attieciba uz ES lidzekliem, un loti atzinigi vért€ Eiropas Revizijas palatas jauno pieeju attieciba uz
lietderibas reviziju, ka izklastits 2014. gada parskata, vienlaikus pauzot noz&lu par §is revizijas neiedvesmojosajiem secinajumiem;

pauz atzinibu par diskusiju par to, ka varétu izstradat ES budzetu, lai ar to labak atbalstitu vispargjas politiskas prioritates, ieglitu rezultatus un reagetu
uz neparedz€tam problémam, un $aja sakariba pauz gandarijumu par Komisijas ierosmi "orientét budzetu uz rezultatiem";

mudina Komisiju un Revizijas palatu sadarboties, lai ES programmam noteiktu praktiskus, uz darbibu vérstus un izméramus mérkus, galvenokart
izmantojot ES méroga mérkus un partnerattiecibu noligumus, kas ES politiskas prioritates var parveérst produktivos rezultatos; kopa ar vispiemerotako
un efektivako sist€mu, lai izméritu $adu mérku darbibas raditajus;

norada uz to, ka dazadas izdevumu jomas klidu Itmeni ievérojami mainas, un tadé] Komisijai un Revizijas palatai ir konkréti japieveérSas tam jomam,
kuras pastav augsts butisku kliidu risks, lai drizak veiktu uzlabojumus, nevis noteikti pievienotu papildu kontroles;

stingri mudina Komisiju un dalibvalstis izzinat vairak iesp&ju, ka vienkarSot sarezgitos noteikumus un reguléjumu attieciba uz ES budZeta izdevumiem,
lai uzlabotu atbilstibu, ka arT koncentréties uz ex-ante kontrolém, nevis tikai uz ex-post kontrolém — lai veicinatu to, ka maksajumi jau pirmaja reiz€ ir
pareizi;

nemot veéra lielo vilcinasanos programmu uzsakSana 2014.—2020. planoSanas perioda, uzsver, cik svarigi ir, lai Komisija un dalibvalstis laikus sniegtu
visaptverosas norades un apmacibu, ar ko nodros$ina prasibu pareizu interpretaciju, un mudina Komisiju cies$ak sadarboties ar dalibvalstim, lai izprastu
un noverstu sist€émisku un atkartotu kliidu pamata esoSos c€lonus;
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pauz nozelu par Revizijas palatas novert&jumu, ka kltidu Ipatsvars vargja bt ievérojami mazaks, ja dalibvalstu iestades buitu labak izmantojusas
pieejamo informaciju, lai noverstu, atklatu un labotu kltidas pirms izdevumu deklaréSanas Komisijai;

nav vienispratis ar Komisijas priekslikumu ieviest papildu alternativus, daudzgadu klidu 1patsvarus, kas rada risku, ka tiks apdraudéta Revizijas palatas
neatkariga metodika klidu Iimena aplésanai ES budzeta;

stingri mudina Komisiju paturét vienpratigi apstiprinatos maksajumu griestus, jo 1pasi, saglabajot fiskalo disciplinu attieciba uz saistibam, efektivi
atcelot neizmantotas saistibas, lai dotu vietu jaunam prioritatém un programmam, palielinot parredzamibu, sniedzot ilgtermina prognozes un nodrosinot
lidzsvaru starp saistibam un maksajumiem, un

pievérs uzmanibu Revizijas palatas ieteikumam, ka Komisijai buitu japastiprina centieni, lai samazinatu parmérigus skaidras naudas atlikumus finansu
instrumentos, nemot vera to, ka vairak neka EUR 14 miljardi neizmantoto Iidzeklu, kurus varétu izlietot neatlickamakam vajadzibam un prioritatém, ir
palikusi noblok&ti $ajos instrumentos.

Padomes secinajumi par budzeta pamatnostadném 2017. gadam 5588/16

Eiropas Savienibas Padomes 3446. sanaksme (LAUKSAIMNIECIBA UN ZIVSAIMNIECIBA), kas notika Brisele 2016. gada 15. februari
NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Ieteikums (2016. gada 15. februaris) par ilgstoSo bezdarbnieku integraciju darba tirgi 15107/15

OV C 67,20.2.2016., 1.-5. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes 3447. sanaksme (ARLIETAS), kas notika Briselé 2016. gada 15. februari

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lémums (KADP) 2016/208 (2016. gada 15. februaris), ar kuru groza Lemumu (KADP) 15551/15
2015/260, ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas 1paSajam parstavim cilvektiesibu
jautajumos
OV L 39, 16.2.2016., 47.-47. 1pp.
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Padomes Lémums (KADP) 2016/207 (2016. gada 15. februaris), ar ko groza Lémumu 2013/233/KADP |5489/16
par Eiropas Savienibas Integrétas robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya)
OV L 39, 16.2.2016., 45.-46. 1pp.

Padomes Lémums (KADP) 2016/220 (2016. gada 15. februaris), ar ko groza Lémumu 2011/101/KADP |5450/16
par ierobezojoSiem pasakumiem pret Zimbabvi
OV L 40, 17.2.2016., 11.-14. 1pp.

Padomes Regula (ES) 2016/214 (2016. gada 15. februaris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 314/2004 par |5495/16
daziem ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz Zimbabvi
OV L 40, 17.2.2016., 1.-2. 1pp.

Padomes secinajumi par ES prioritatém ANO cilvektiesibu forumos 2016. gada 5851/16

Ungarijas pazinojums
par projektu Padomes secinajumiem par ES prioritatem ANO cilvektiestbu forumos 2016. gada (14. punkts)

Tas, ka ir pienemta Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu (/CPD) ricibas programma un Pekinas Ricibas platforma, liecina par
ievérojamu vienpratibu. Minétajos dokumentos cilvéktiesibu istenosana tiek izvirzita ka attistibas jomas centralais jautajums, un kops to pienemsanas ir
giiti nozZimigi panakumi saistiba ar veselibu, dzimumu lidztiesibu un izglitibu. Sis jomas ir Ilgtsp&jigas attistibas programmas 2030. gadam pamata,
kura ieklauti $adi galvenie principi: visur pasaul€ ieverot cilvéktiesibas un cilvéka cienu, tiesiskumu, taisnigumu, vienlidzibu un nediskriminaciju.
Ungarija joprojam ir apnémusies pildit savas saistibas cilvéktiesibu joma, tostarp attieciba uz sievieSu tiesibam. Mé&s esam nopietni appémusies 1stenot
ICPD ricibas programmu un Pekinas Ricibas platformu, ka ar1 ligtsp€jigas attistibas programmu 2030. gadam — kas ar1 biis pamatatsauces seksualas un
reproduktivas veselibas un reproduktivo tiesibu joma. Ta ka terminam "seksuala un reproduktiva veseliba un ar to saistitas tiesibas" starptautiska
meéroga, tostarp Eiropas Savieniba, nav vienpratigas definicijas, Ungarija interpret€ ta saturu un piemérojamibas jomu saskana ar iepriek§ minétajam
starptautiskajam saistibam un valsts tiesibu aktiem.

Padomes secinajumi par Burundi 5879/16
Padomes secinajumi par Somaliju 5880/16
Padomes secinajumi par Eiropas diplomatiju klimata joma péc COP 21 6049/16
Padomes secinajumi par Moldovas Republiku 6060/16
Padomes secinajumi par Baltkrieviju 5946/16
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Eiropas Savienibas Padomes 3448. sanaksme (VISPAREJAS LIETAS), kas notika Brisele 2016. gada 16. februari

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Istenosanas 1émums, ar ko izklasta Ieteikumu par to trikumu novér$anu, kas konstatéti
2015. gada izverteéSana attieciba uz Sengenas acquis piemerosanu Sengenas Informacijas sistémas joma
Austrija

5864/1/16

Eiropas Savienibas Padomes 3449. sanaksme (IZGLITIBA, JAUNATNE, KULTURA UN SPORTS), kas notika Brisel¢ 2016. gada

24. februari

LEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS

BALSOSANAS |BALSOJUMS
KARTIBA

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2016/344 (2016. gada 9. marts) | 64/15

kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par"

par Eiropas platformas izveidi sadarbibas stiprinasanai noliika noverst vairakums
nedeklarétu darbu (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 65, 11.3.2016., 12.-20. Ipp.
NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas IpaSo zinojumu 16/2015 "Energoapgades drosibas 6026/16
uzlabosana, veidojot ick$€jo energijas tirgu: jastrada vairak"
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2016/407 (2016. gada 9. marts) par Eiropas 5744/16
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosanu (Belgijas pieteikums EGF/2015/007 — BE/Hainaut-
Namur Glass)
OV L 74, 19.3.2016., 34.-35. Ipp.
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Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju 2016. gada 24. februara rezoliicija par
socialekonomiskas attistibas un ieklautibas sekméSanu Eiropas Savieniba ar izglitibas palidzibu —
izglitibas un apmacibas ieguldijums 2016. gada Eiropas pusgada

0J C 105, 19.3.2016, p. 1-4. lpp.

5685/16

Eiropas Savienibas Padomes 3450. sanaksme (TIESLIETAS UN IEKSLIETAS). kas notika Brisele 2016. gada 25. februari

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lemums (ES) 2016/350 (2016. gada 25. februaris) par to, lai noslegtu VienoSanos starp 18079/13
Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par kartibu, kada ta piedalas Eiropas Patvéruma atbalsta
biroja
OV L 65, 11.3.2016., 61.-62. 1pp.
Padomes Lémums (KADP) 2016/280 (2016. gada 25. februaris), ar ko groza Lemumu 2012/642/KADP |6178/16
par ierobezojoSiem pasakumiem pret Baltkrieviju
OV L 52,27.2.2016., 30.-33. Ipp.
Padomes Regula (ES) 2016/277 (2016. gada 25. februaris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par |6193/16
ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz Baltkrieviju
OV L 52,27.2.2016.,22.-23. lpp.
Padomes Isteno3anas regula (ES) 2016/276 (2016. gada 25. februaris), ar ko isteno 8.a panta 1. punktu |6191/16
Regula (EK) Nr. 765/2006 par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz Baltkrieviju
OV L 52,27.2.2016., 19.-21. Ipp.
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Eiropas Savienibas Padomes 3451. sanaksme (KONKURETSPEJA), kas notika Brisele 2016. gada 29. februari

LEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS

BALSOSANAS
KARTIBA

BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) |36/15
par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglament€ personu

parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss)
OV L 77,23.3.2016., 1.-52. Ipp.

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par",
iznemot —

nepiedalas: Danija, Irija,
Apvienota Karaliste

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/400 (2016. gada 9. marts), |73/15
ar ko 1steno aizsardzibas pasakumu klauzulu un noteikumu apieSanas
noveérsanas mehanismu, kas paredzeti Asociacijas noliguma starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas

puses, un Moldovas Republiku, no otras puses
OV L 77,23.3.2016., 53.-61. Ipp.

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par"

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/401 (2016. gada 9. marts), |74/15

kvalificéts balsu

visas dalibvalstis "par"

ar ko 1steno noteikumu apieSanas novérSanas mehanismu, kas paredzets vairakums
Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses
OV L 77, 23.3.2016., 62.-64. 1pp.
NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Regula (ES) 2016/300 (2016. gada 29. februaris), ar ko nosaka atalgojumu augstas pakapes 5444/16
amatpersonam ES iestades
OV L 58,4.3.2016., 1.-12. 1pp.
11605/16 il/IL/az 20

DGF 2C

LV




Austrijas pazinojums

Austrija pauz gandarijumu par ierosinatajiem uzlabojumiem attieciba uz pasreizgjo juridisko situaciju. Tomer Austrija nevar apstiprinat priekslikumu,

jo ta uzskata, ka noteikumi par atskaitijumiem, ka izklastits 10. panta 3. un 4. punkta saistiba ar 6. apsvérumu, ir parak dasni, un neredz nekadu
pamatojumu ikgad€jam automatiskam reprezentacijas pabalsta un TpaSa amata piemaksas atjauninajumam, kas paredz€ts 19. panta.

Padomes Lémums (ES) 2016/298 (2016. gada 29. februaris) par nostaju, kas Eiropas Savienibai
jaienem AKK un ES Véstnieku komiteja attieciba uz atkapju apstiprina$anu no Uzpémumu attistibas
centra (UAC) finansu noteikumiem

OV L 57,3.3.2016., 4.-7. Ipp.

5701/16

Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas
konstatéti 2015. gada izvertésana par to, ka Belgija pieméro Sengenas acquis policijas sadarbibas joma

6197/16

Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risindjumu attieciba uz trikumiem, kas
konstatéti 2015. gada izvertéSana par to, ka Belgija pieméro Sengenas acquis Sengenas informacijas
sistémas joma

6200/16

Padomes Isteno3anas 1émums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas
konstateti 2015. gada izvertésana par to, ka Belgija piem&ro Sengenas acquis argjo robezu parvaldibas
joma

6205/16

Padomes Istenosanas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas
konstateti 2015. gada izveért€Sana par Sengenas acquis piem&rosanu joma, kas attiecas uz to, ka
nepastav robezkontrole pie iek$€jam robezam starp Vaciju un Franciju

6210/16

Padomes secinajumi par Vienota tirgus stratégiju

6622/16
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